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W niniejszym artykule chciatabym zwrdci¢ uwage na niezbadany dotad
przez jezykoznawcow problem ksztattowania si¢ polskiej terminologii medycz-
nej w drugiej potowie XIX wieku oraz na przetomie XIX i XX wieku. Temat ten
— wazny z punktu widzenia historii polskiej leksyki medycznej — bedzie przed-
miotem mojej oddzielnej pracy, tu jedynie cheg zasygnalizowaé problem.

Wiek XIX to okres znacznego przyrostu leksyki, zwlaszcza stownictwa
specjalistycznego'. Wiazalo si¢ to z jednej strony z ogromnym rozwojem nauk
1 w zwiazku z tym z konieczno$cia nazywania nowych desygnatoéw, z drugiej
jednak strony — jak w przypadku terminologii medycznej? — z porzadkowaniem
1 yjednolicaniem juz istniejacej polskiej terminologii. Proces ten w odniesieniu

' Zob. np.: D. Buttler, Zmiany stownikowe w polszczyznie przetomu w. XIX i XX, cz. 1, ,,Po-
radnik Jezykowy” 1972, nr 4, s. 196; Z. Klemensiewicz, Historia jezyka polskiego, Warszawa 1985,
t. 3, s. 629; B. Walczak, Zarys dziejow jezyka polskiego, Poznan 1995, s. 214.

2 Artykuty dotyczace zrodet do badania polskiej leksyki medycznej tego okresu to np.: J. Ma-
stowski, Polskie stownictwo lekarskie, Wroctaw 1977; B. Neumann, Rys dziejow mianownictwa
lekarskiego i jego kryzys wspolczesny, ,,Archiwum Historii i Filozofii Medycyny” 1968, nr 2,
s. 193-205; J. Ross, Z dziejow polskiego stownictwa lekarskiego, ,,J¢zyk Polski” 1965, nr 4, s. 226
—234; R. Wierzbicki, Historia stownictwa lekarskiego polskiego, ,,Archiwum Historii i Filozofii
Medycyny” 1924, s. 52-70, 163-175, 308-325.
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do terminologii medycznej zapoczatkowali w XIX wieku lekarze. Fryderyk Sko-
bel 1 Jozef Majer, lekarze i wyktadowcy Uniwersytetu Jagiellonskiego, przewi-
dujac, ze z czasem wyktady na medycynie beda odbywaly sie po polsku?, a nie
— jak dotychczas — po tacinie, rozpoczgli badania nad dawnym polskim stownic-
twem medycznym. Owocem lektur lekarskich i przyrodniczych dziet od X VI stu-
lecia (np. zielnikow Marcina Siennika, Marcina z Urzedowa), czasopism lekar-
skich, a nawet stownikow (np. Jana Maczynskiego 1564, Grzegorza Knapskiego
1621, Michata Abrahama Trotza 1764, Samuela Bogumita Lindego 1807-1814)
byty najpierw artykuty*, a potem Stownik anatomiczno-fizjologiczny z 1838 ro-
ku’. Jest on jedynym w historii polskiej leksykografii stownikiem przektado-
wo-historyczno-poprawnosciowym. Sktada si¢ z haset facinskich, do ktérych
autorzy (dopisujac lokalizacje) dotaczyli polskie odpowiedniki (z dziet réznych
okres6w) wraz ze swymi komentarzami co do ich poprawnosci oraz przydatnosci
w XIX-wiecznej polskiej terminologii lekarskiej. Jest to rowniez stownik prze-
ktadowy, poniewaz dotaczono do niego indeks haset polskich (okoto 3500) z od-
sylaczami do haset tacinskich. Oprocz nazw zebranych z dziet r6znych okresow
Majer i Skobel dodali takze ponad 100 nazw utworzonych przez siebie. Niektore
znich zachowaly si¢ do dzi$, np. lecznictwo, moczowody, potoznictwo, przysadka
mozgowa, tetnica, zespolenie. Trzeba podkresli¢, ze Skobel i Majer wykazali si¢
duza znajomoscia polszczyzny, zasad tworzenia nowych wyrazéw, byli rozwazni
w krytykowaniu wyrazéw obcych czy w stosunku do ztozen.

3 Zob. A. Wrzosek, Jozefa Majera zycie i zastugi naukowe, Wroctaw 1957, s. 104. Ustawa
o facinie jako jezyku wykltadow medycznych obowiazywata od 1833 r.

4 J. Majer, F. Skobel, Uwagi nad niektoremi wyrazami lekarskiemi, ,,Powszechny Pamietnik
Nauk i Umiejgtnosci” 1835, nr 3, s. 436—471; J. Majer, Uwagi w przedmiocie zasad stownictwa
lekarskiego w ogolnosci, w szczegolnosci zas w przedmiocie zasad tworzenia i oceniania wyra-
zow lekarskich polskich, ,,Rocznik Towarzystwa Naukowego Krakowskiego. Poczet drugi” 1849,
s. 54—124. Publikacje te wywotaly polemikg z J. Trojanskim: zob. idem, Spostrzezenia nad nie-
ktoremi polsko-lekarskiemi wyrazami, ,,Kwartalnik Naukowy” 1836, t. 3, s. 138—175. Odpowiedz:
J. Majer, F. Skobel, Objasnienia spostrzezen nad wyrazami lekarskiemi, Krakow 1836.

5 J. Majer, F. Skobel, Stownik anatomiczno-fizjologiczny, ,,Rocznik Wydziatu Lekarskiego
w Uniwersytecie Jagiellonskim”, t. 1, Oddziat 2. Rozbiory i spostrzezenia lekarskie, Krakow 1839,
s. 1-320. O roli tego stownika zob. np.: A. Wrzosek, op.cit., s. 109—113; F. Wysocka, Rola historii
medycyny w leksykografii, ,,Sprawozdania z Posiedzen Komisji Naukowych PAN”. Oddziat w Kra-
kowie, 1980 [wyd. 1982], nr 24/1, s. 26-27; eadem, Wkiad Jozefa Majera do polskiej leksykografii
i leksykologii, w: Poznanskie Spotkania Jezykoznawcze, t. 7, pod red. Z. Krazynskiej i Z. Zagor-
skiego, Poznan 2001, s. 180-182.
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Wymieniony stownik, chociaz zawieral stownictwo tylko z dwoch dzialow
medycyny, zostal uznany przez historykoéw medycyny® i jezykoznawcow (np.
Felicje Wysocka)’ za dzieto przetomowe, oddzielajace w dziejach stownictwa
medycznego dwa okresy: pierwszy — od czaséw najdawniejszych do 1838 roku
1 drugi — od roku 1838 do dzi$ jako okres funkcjonowania terminologii we wspot-
czesnym rozumieniu.

Mimo kontynuowania prac nad stownikowym zestawieniem dawnych nazw
polskich z innych dzialow medycyny, Majerowi i Skoblowi nie udato si¢ tego
dokonaé. W 1842 roku opublikowali w Krakowie jeszcze tylko Niemiecko-polski
stownik wyrazow lekarskich, a w 1868 roku Skobel i Aleksander Kremer wydali
— takze w Krakowie — Stownik tacinsko-polski wyrazow lekarskich. Powyzsze
prace zachgcily innych naukowcow do gromadzenia stownictwa medycznego
z roznych dzialdéw medycyny. W ten sposob powstat np. Stowniczek wyrazow
psychjatrycznych Stanistawa Janikowskiego (Krakoéw 1880).

Wymienione stowniki zwiazane byly z o§rodkiem krakowskim, gdzie po kil-
kuletnim okresie germanizacyjnym (1853—1860) przywrocono jezyk polski jako
jezyk wykladowy. Juz okoto 1880 roku Krakowska Komisja Terminologiczna
rozpoczeta przygotowania do wydania ogdlnego stownika lekarskiego. W poro-
zumieniu ze srodowiskiem warszawskim (Towarzystwo Lekarskie Warszawskie)
i poznanskim (Wydzial Lekarski Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Poznaniu)
powstat — wydany w 1881 roku — Stownik terminologii lekarskiej polskiej, o kto-
rym doktadniej ponize;.

Roéwniez osrodek warszawski dziatat na polu porzadkowania i upowszech-
niania polskiej terminologii. Po zamknigciu Uniwersytetu Warszawskiego po
powstaniu listopadowym rozwojem pismiennictwa lekarskiego zajmowato sig
dziatajace od 1820 roku Towarzystwo Lekarskie Warszawskie, ktore wydawato
na przyktad od 1837 roku ,,Pamigtnik Towarzystwa Lekarskiego Warszawskie-
go”. Kiedy w 1857 roku powstata w Warszawie Akademia Medyko-Chirurgicz-
na, powotano przy niej komitet terminologiczny, ktéry zajat si¢ opracowywa-

¢ Np.: F. Giedroy¢, Jak sie rozwijato mianownictwo lekarskie polskie, ,,Gazeta Lekarska”
1919, nr 19, s. 220-224; nr 20, s. 237-242; nr 21, s. 254-259; R. Wierzbicki, op.cit., s. 309-310.

7 Np.: F. Wysocka, Ksztaltowanie si¢ polskiej terminologii anatomicznej do poczqtkow

XIX w., ,Medycyna Nowozytna. Studia nad Historia Medycyny” 1995, nr 2, s. 71-82; eadem, Pol-
ska terminologia lekarska do roku 1838, t. 1 Anatomia. Proste prymarne nazwy nie motywowane,
Wroctaw 1980; t. 2 Anatomia. Jednowyrazowe nazwy motywowane, Wroctaw 1994; t. 3 Anatomia.
Nazwy dwuwyrazowe, Krakow 2007; eadem, Uwagi o polskiej terminologii anatomicznej do po-
czqtkow XIX wieku, ,,Jezyk Polski” 1979, nr 2, s. 108-119.
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niem zasad tworzenia stownictwa rdznych dziatow nauki. Od 1859 roku podobna
komisja dziatata przy Towarzystwie Lekarskim Warszawskim, wspotpracujac
z profesorami Akademii. Dziatali oni niezaleznie od §rodowiska krakowskiego.
Stworzyli stownik, ktorego rekopis zaginal w tragicznych okolicznosciach — po
aresztowaniu i straceniu przez Rosjan studenta, ktory 6w re¢kopis przepisywat.
Jednak uporzadkowana polska terminologi¢ upowszechniano na wykladach
1w czasopismach lekarskich.

Kolejnym owocem wspotpracy osrodkéw warszawskiego 1 krakowskiego
byt Stownik lekarski polski, wydany w Krakowie w 1905 roku. Stanowit on uno-
woczes$niona i uzupelniona wersje stownika z roku 1881. Wykorzystywat osiag-
nigcia obu §rodowisk w badaniach nad polska terminologia medyczna, o czym
dale;.

P&zniej nie powstalo juz dzielo takiej rangi. W okresie migdzywojennym
Franciszek Giedroy¢ opublikowat dwa historyczne stowniki: Stownik lekarski
polski do dziatu chorob skornych i wenerycznych (Warszawa 1921) oraz dwu-
tomowy Polski stownik lekarski (Warszawa 1931-1933), gromadzacy materiat
do 1900 roku®. Ze wspotczesnych im stownikéw mozna wymieni¢ rowniez Pol-
ski stownik lekarski radiologiczny i swiatfoleczniczy z 1933 roku, opracowany
pod redakcja Zygmunta Grudzinskiego i Zygmunta Stankiewicza. Okres mig-
dzywojenny nie miat juz jednak takiego znaczenia w rozwoju polskiej terminolo-
gii lekarskiej jak druga polowa XIX wieku.

OczywiScie potrzebg opracowania nowego stownika dostrzegano juz po
pierwszej wojnie §wiatowej, chociazby z racji rozwoju medycyny i pojawienia
si¢ nowego stownictwa medycznego. W okresie migdzywojennym materiaty do
nowego leksykonu zaczat zbiera¢ jeden z tworcow stownika z 1905 roku — Sta-
nistaw Ciechanowski. Jego prac nie przerwala nawet okupacja. Niezaleznie od
niego w czasie drugiej wojny §wiatowej materiat zbierat Stanistaw Konopka.
Uwigziony w Gross-Rosen zdotat zgromadzi¢ 15 tysigcy haset z terminami me-
dycznymi. Po wojnie dyskutowano nad obiema propozycjami. W 1948 roku po-
wstat zespot redakcyjny stownika medycznego przy Wydziale Nauk Medycznych
PAN. W jego sktad weszli: Adam Wrzosek, Witold Ziembicki i Stanistaw Konop-
ka (jako redaktor naczelny). Ostatecznie, przez cale lata, nad hastami pracowat
jedynie Konopka. Do swojej rezygnacji w 1965 roku zdotat przygotowaé okoto
90 tysigey kart stownikowych. Stownika jednak nie wydano. Nowym redaktorem

8 Reprint wydany w Warszawie w 1979 r.
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naczelnym w 1969 roku zostal Ksawery Rowinski. Przedstawiono nowa kon-
cepcje dzieta, w ktorej migdzy innymi zrezygnowano z terminéw historycznych,
ustalono bardzo szeroki zakres tematyczny: od botaniki i biologii do statystyki
medycznej i organizacji ochrony zdrowia.

Ostatecznie w roku 1981 wydano Polski stownik medyczny z 56 tysiacami
haset z 48 dziatow. Byt to stownik o uktadzie alfabetycznym, niezaleznie od tego,
w jakim jezyku podano hasto (pol., tac., ang.). Jego poprawiona, uzupetniona
(65 tys. haset) i uwspolczesniona wersja ukazata si¢ w 1996 roku pt. Wielki stow-
nik medyczny’.

Na tle wszystkich dokonan stownikowych sprzed XIX wieku oraz
z XX wieku wyrdzniaja si¢ stowniki z lat 1881 1 1905. Sa efektem znacznej ak-
tywnosci polskiego srodowiska medycznego na rzecz porzadkowania i tworzenia
polskiego mianownictwa lekarskiego. Sa $wiadectwem $wiadomego i przemy-
slanego ksztattowania polskiej terminologii medycznej. Ich wydanie poprzedzaty
dyskusje nad polskim stownictwem medycznym w czasopisSmiennictwie lekar-
skim, zaré6wno pod zaborami (np. w zaborze austriackim ,,Przeglad Lekarski”
wyd. od 1862; w zaborze rosyjskim: ,,Krytyka Lekarska” wyd. od 1897 i ,,Nowi-
ny Lekarskie”), jak i na emigracji (np. ,,Rocznik Towarzystwa Paryzkiego Leka-
rzy Polskich”).

Omawiany okres zastuguje z pewno$cia na uwage jezykoznawcow ze wzgle-
du na prace nad obecnoscia polszczyzny w medycynie w czasach zaborow, nie-
sprzyjajacych naszemu jgzykowi. Polska terminologia medyczna miata wowczas
konkurencj¢ ze strony taciny, obowiazujacej w nauczaniu medycyny wyzszej,
czyli na wyktadach przygotowujacych przysztych doktorow medycyny'’, oraz
jezykdéw zaborcow: niemieckiego i rosyjskiego, w latach ucisku wypierajacych
polszczyzng.

Mimo ze w podzielonej na zabory Polsce potrafiono zmobilizowa¢ si¢ do
prac i konsultacji nad polska terminologia medyczna, nie mozna zapominac, iz
dwa najsilniejsze osrodki, krakowski i warszawski, reprezentowaty odmienne
wizje polskiej terminologii lekarskiej. Krakow, za Majerem i Skoblem, sktaniat

9 Zob. M.J. Mossakowski, Przedmowa, w: Wielki stownik medyczny, Warszawa 1996.

10 Zob. K. Lejman, Zarys dziejow Wydzialu Lekarskiego Uniwersytetu Jagielloriskiego w okre-
sie reformy Kollqtaja do lat szesédziesiqtych XIX wieku, w: Szesc¢setlecie medycyny krakowskiej,
t. 2 Historia katedr, Krakow 1964, s. 57-95.
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si¢ ku wskrzeszaniu nazw starych, obecnych w dawnym pi$miennictwie oraz
znanych z jezyka ludu. Natomiast Warszawa dazyta do polszczenia obcych ter-
minow.
Wydany w Krakowie Stownik terminologii lekarskiej polskiej z 1881 roku,
opracowany przez Stanistawa Janikowskiego, Jozefa Oettingera i Aleksandra
Kremera, sktada si¢ z dwoch czgsci. W pierwszej zgromadzono okoto 20 tysigcy
haset facinskich, niemieckich, francuskich i angielskich, utozonych w jedna liste
w uktadzie alfabetycznym, do ktérych dodano odpowiedniki polskie. Czg$¢ dru-
ga sklada si¢ z 9 tysiecy wyrazow polskich utozonych alfabetycznie, obecnych
w czgsci pierwszej (ale z pominigciem nazw kilkuwyrazowych), do ktérych do-
faczono gtéwnie hasta tacinskie i niemieckie.
Nazwy polskie w czg$ci pierwszej opatrzone sg roznymi kwalifikatorami:
a) odwolujacymi si¢ do dzialdéw medycyny, np.: chir., np.: Ausspritzen 3) chir.
przestrzykiwac (np. rang); Auslosen 2) chir. wyltuszczaé¢ (np. ze stawu); okul.,
np.: Astigmatismus okul. niezborno$¢ (nieregularna krzywizna rogéwki lub
soczewki); pat. // patol. — Agenesis 1) pat. niezdolno$¢ plciowa; Anlage
2) patol. usposobienie, sktonno$¢ (do choroby); psych., np.: Alienatio psych.
obtakanie, zboczenie umystu; Appercepcio psych. przyswajanie wyobrazni;

b) kwalifikatorami chronologicznymi: * (znaczy: nowy wyraz), np.: Anencepha-
lus ptoéd bezmozgi, *bezmozgowiec; Atocia mechanica niemozno$¢ rodzenia
mechaniczna, *nierodno$¢; Auto-inoculabilis *samoszczepny; T (znaczy:
wyraz przestarzaly lub wyszly z uzycia), np.: Animal zwierzg, T zywocina;
Aufstossen odbijanie, T odchepywanie; Automaton 1 samorusznia; Azotum
azot, T saletrorod;

¢) stylistycznymi: /ud. — ludowe, posp. — pospolicie, np.: Anthrax haemorrho-
idalis wet. waglik odbytnicy v. zadnik; /ud. czarna krew; Amaurosis: jasna
slepota, §lepota; /ud. ol$na, czarna katarakta;

d) geograficznym: warsz., np.: Allylalcohol alkohol alilowy v. wodnik alilowy;
warsz. wodan alilowy; Aluminate glinian, warsz. glinkan'';

e) innymi: np. nawias kwadratowy, np.: Anfersen gimn. [pigtowanie); Assainis-
sement zdrowienie, poprawa sanitarna, [asanizacyja]; nawias okragty, np.: An-
timonweiss tchn.'? biel antymonowa (tlenek antymonowy).

1 Kwalifikator ten najczes$ciej towarzyszy terminologii chemiczne;j.

12 Tchn. — technologia.
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Wsrdd haset znalazly sie, oprocz nazw dotyczacych réznych dziatdéw me-
dycyny, takze nazwy botaniczne (np. jodfa, klon, ostostreczyna), zoologiczne
(np. plamiec agresciak, pluskwa, roztocz), weterynaryjne (np. ozrebié sie, opra-
wianie, zapalenie pietek u psow). Zaskakuje obecno$¢ okreslen zwiazanych z bu-
downictwem (np. rura spadowa, wciqganie powietrza (w przewietrzaniu sztucz-
nem)), gimnastyka (np. odskoczy¢ kozietkiem, zeskok Zabi, zeskoczy¢ w kuczki),
rzeznictwem (np. poledwica) czy z nazwami technicznymi (np. odczyszczenie
kwasami, odpedzac, np. otow od srebra, zwietrzanie rud).

Stownik lekarski polski, wydany w Krakowie w 1905 roku (identyczne dru-
gie wydanie z 1913 roku), zostal opracowany przez Tadeusza Browicza, Stanista-
wa Ciechanowskiego, Stanistawa Domanskiego i Leona Krynskiego. Jak wspo-
mniatam, stanowi on poprawionag i rozszerzong wersj¢ stownika z 1881 roku. Ma
takze dwuczes$ciowa budowe. Czeg$¢ pierwsza obejmuje 36 tysigcy hasel obcoje-
zycznych z polskim odpowiednikami, a czg$¢ druga — 12 tysigey haset polskich
z odpowiednikami obcymi (czg$¢ ta nie pomija, jak w stowniku z 1881 r., nazw
ztozonych). W zwiazku z rozwojem medycyny i pojawieniem si¢ nowych ter-
mindéw obcych zostat uzupetiony o te nowe hasta. A w zwiazku z pojawieniem
si¢ nowych polskich prac medycznych, na przyktad Krysinskiego, wlaczono ich
materiat do stownika. Natomiast materiat ze stownika z 1881 roku, ktory tu sig
znalazl, zostal opracowany na nowo. Odrzucono z niego czg$¢ terminow tech-
nicznych, gimnastycznych, rzezniczych.

Podobnie jak w stowniku z 1881 roku, terminy opatrzone sa kwalifikatora-

a) odwotujacymi si¢ do r6znych dziatow medycyny, jak: anat., np.: Acrochor-
don 1) anat. brodawka nitkowata; Ambos anat. kowadetko; terat. — terato-
logia, np.: Agenesis 2) terat. brak jednego lub kilku narzadéw w plodzie;
Agénosomes terat. potwory z rozszczepieniem $ciany brzusznej i wystapie-
niem trzew; wet., np.: Acanthosis derm. zrogowacenie ciemne; Acariasis wet.
tradzik pasorzytny;

b) kwalifikatorami chronologicznymi: T (znaczy: wyraz lub znaczenie przesta-
rzale), np.: Alumen alun, T halun; Angina zapalenie gardla,  slinogorz;

c) stylistycznymi: lud. — ludowe, np.: Abscessus T bolak (lud. wrzod); posp.
— pospolicie, np.: Alvus obstipa stolec zatrzymany, zaparty; posp. zatwardzo-
ny, zapieczony;
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d) innymi: (), [ ] (znaczy: wyraz rzadziej uzywany lub mniej wtasciwy), np.:
Anus odbyt (otwor stolcowy); Absolutus alcohol alkohol (wyskok) bezwod-
ny; Achillis tendo (= tendo calcaneus) $ciggno pigtowe (Achillesa).

Materiat zawarty w stownikach z lat 1881 i 1905 umozliwia pokazanie stanu
polskiej leksyki medycznej w drugiej polowie XIX wieku oraz na przetomie XIX
1 XX wieku, a takze pokazanie zmian (migdzy rokiem 1881 a 1905), jakie nastg-
powaty juz w momencie porzadkowania, uzupetniania i ujednolicania polskiej
terminologii medyczne;j.

Na potrzeby niniejszego artykutu wyekscerpowatam z obu stownikow z czg-
$ci pierwszej, czyli z czg$ci zawierajacej hasta obce z polskimi odpowiednikami,
nazwy choréb spod litery 4. Wybor materialu polskiego z czesci zawierajacej
najpierw hasta obce podyktowany byt faktem, ze stownik z 1881 roku w czgsci
polskiej — jak wspomniatam — nie notuje wszystkich nazw polskich (pomija zto-
zone). Natomiast o wyborze nazw chorob zadecydowata tatwos¢ wydobycia ich
z tak réznorodnego materialu obu stownikow!'3.

W stowniku z 1881 roku pod litera 4 (okoto 1780 hasetl) znalazto sig 341
haset obcych (19,1%) z polskimi odpowiednikami (nierzadko wigcej niz jeden
odpowiednik lub hasto ma dwa znaczenia). Natomiast w stowniku z 1905 roku
z haset na litere A (okoto 2770) byty 892 (32,1%) obce nazwy choréb z polskimi
synonimami. R6Znica w materiale wynosi 551 haset (obcych).

Zebrany material mozna podzieli¢ na kilka grup:

1) hasta nieobecne w slowniku z roku 1881, a obecne w stowniku z 1905, np.:
Aaspocken ospa zgorzelinowa; Abaliené membre cztonek nieczynny wskutek
porazenia; Abasia niemoznos¢ chodzenia; Abcéder ropie¢, zropie¢; Acamp-
sia sztywno$¢, stezenie stawu; Acantholysis derm. zanik warstwy kolczastej
skory; Astrapaphobia obawa burzy;

2) hasta obecne w stowniku z roku 1881, a nieobecne w stowniku z 1905, np.:
Abbrechen odtamanie; Abreissen urywanie, urwanie;

3) hasta obecne w stowniku z roku 1881 i w stowniku z 1905, np.: Ablosung
der Netzhaut oderwanie siatkowki; Albinismus bielactwo; Albugo 2) patol.
bielmo; Amblyopia niedowidzenie; Arbeitsneurose nerwica robocza; Asthma
dychawica;

13 Trzeba doda¢, ze nazwy polskie moga si¢ w stownikach powtarza¢ wielokrotnie pod rézny-
mi hastami obcoj¢zycznymi, np. polskie ,,bielmo”: Albugo, Leucoma.
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a)

wyraz uznany za przestarzaty w slowniku z 1881, nadal z tym samym
kwalifikatorem w stowniku z 1905, np.: Angina zapalenie gardta, { $li-
nogorz;

4) hasta obce obecne w obu slownikach, ale inaczej zredagowana czes$¢ pol-
ska hasla, np.: Aplasia 1881: *nierozwit, 1905: brak wrodzony; Asphyxia

1881: $mier¢ pozorna, martwota, zamartwica; 1905: 1) zamartwica, brak od-

dychania, 2) uduszenie (w ogdlnosci);

a)

b)

d)

inny podzial na znaczenia, np.: Abattement 1881: 1) znuzenie; 2) psych.
przygnebienie; 1905: znuzenie, psych. przygnebienie; Anaemia 1881:
niedokrewnos¢; 1905: 1) (ogolna): niedokrwistosé, 2) (miejscowe): nie-
dokrwienie, anaemia progressiva perniciosa niedokrwisto$¢ postgpowa
ztosliwa, anaemia splenica biataczka rzekoma, anaemia tropica biatacz-
ka podzwrotnikowa;

w stowniku z 1905 dodano nazwy', np.: Abzehrung 1881: schnienie,
niszczenie; 1905: schnienie, niszczenie, suchoty; Adynamia 1881: bez-
silno$¢; 1905: bezsilnos¢, niedomoga; Ankylosis 1881: zrost kosci w sta-
wie, stezenie stawu; 1905: zrost ko$ci w stawie, zesztywnienie, st¢zenie
stawu zupelne; Apoplecticus 1881: apoplektyczny; 1905: udarowy, apo-
plektyczny; Asthenia 1881: niedomoga, bezsilnos¢; 1905: bezsilnose,
astenia, niedomoga; Asthenicus 1881: niedomozny, bezsilny; 1905: bez-
silny, asteniczny, niedomozny; Astigmatismus 1881: okul. niezborno$¢
(nieregularna krzywizna rogoéwki lub soczewki); 1905: okul. niezbor-
no$¢ (nieregularna krzywizna rogdéwki lub soczewki), astygmatyzm;
Aufregung 1881: rozdraznienie; 1905: rozdraznienie, pobudzenie;

w stowniku z 1905 dodano znaczenia, np.: Analgesia 1881: bezboles-
no$¢; 1905: 1) analgezya, zniesienie czucia bolu, 2) bezbolesnos¢; 4b-
sterben 1881: obumarcie, obumieranie; 1905: 1) obumarcie, 2) Scierp-
nigcie;

w stowniku z 1905 opuszczono nazwe, np.: Affectio 1881: zajecie (cho-
robowe), dotknigcie, cierpienie; 1905: zajecie (chorobowe), cierpienie;
Agacement des dents 1881: oskoma, oskominy; 1905: oskoma; Albumi-
nuria: 1881: mocz biatczysty, biatkomocz; 1905: biatkomocz; Anuria
1881: bezmocz, wstrzymane wydzielanie moczu; 1905: bezmocz; Aura

14 Nie jest to rzadkie zjawisko, co zastanawia, bo stownikowi z 1905 r. zarzucano ograniczanie
liczby polskich synonimow.
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epileptica 1881: wietrzyk v. powiew padaczkowy, mrowie padaczkowe
(zapowiedz napadu epileptycznego); 1905: powiew padaczkowy (zapo-
wiedz napadu); Auswurf 1881: plwociny, charkociny; 1905: plwociny;

e) w stowniku z 1905 opuszczono nazwe, ktora w stowniku z 1881 byta
oznaczona jako przestarzala, np.: Adustus corporis locus 1881: oparze-
lina, 1 opar; 1905: oparzelina;

f) w stowniku z 1905 opuszczono nazwe, ktéra w stowniku z 1881 byta
oznaczona jako nowa, np.: Abzehrendes Fieber 1881: goraczka trawia-
ca, *suchotna; 1905: goraczka trawiaca; Asteatoris cutis 1881: niedosta-
tek thuszczu skornego, *niedottuszez skory; 1905: niedostatek thuszczu
skornego; Atocia mechanica 1881: niemozno$¢ rodzenia mechaniczna,
*nierodno$¢; 1905: niemozno$¢ rodzenia mechaniczna;

a. w stowniku z 1905 opuszczono nazwe, ktora w stowniku z 1881 byta oznaczo-
na jako nowa; w stowniku z 1905 na to miejsce wprowadzono inna nazwe, np.:
Agraphia 1881: agrafija, *bezpismiennos¢, 1905: agrafia, niemozno$¢ pisania;

g) w stowniku z 1905 opuszczono kwalifikator, np.: Aegritudo 1881 przy
zn. 3) og. cierpienie umystowe, w 1905 brak kwalifikatora;

h) réznice w budowie nazwy:

o. np. przy identycznym rdzeniu: Abschwellen 1881: sklgsna¢; 1905: klesnaé;
Agacement der nerfs 1881: rozdraznienie nerwow; 1905: przedraznienie ner-
wow; Ageustia 1881: bezsmak; 1905: brak smaku; Ankyloglossum 1881: przy-
rost jezyka, 1905: przyrosnigcie jezyka; Arthrogryposis 1881: skurczenie stawow
nerwowe; 1905: przykurczenie stawoéw nerwowe; Asystolie 1881: niedoskurcz,
niedostateczne kurczenie sig (serca); 1905: niedokurczenie, niedostateczne kur-
czenie sig (serca);

B. zupemhie inne nazwy: Abschilferung 1881: zlupiezenie; 1905: tuszczenie sig;
Acclimatisationskrankheiten 1881: choroby z przyswojenia powstale; 1905: cho-
roby aklimatyzacyjne; Adenosarcoma 1881: gruczoto-migsak; 1905: gruczola-
migsak; Aglobulie 1881: niedostatek krazkéw czerwonych we krwi; 1905: niedo-
statek krwinek czerwonych; Angiosarcoma 1881: naczyniomigsak; 1905: migsak
naczynisty; Angor 1881: udrgczenie; 1905: trwoga, niepokdj; Atrichia 1881: nie-
dostatek wlosow (wrodzony); 1905: brak wloséw wrodzony;

Y. W nazwie wielowyrazowej wymiana jednego z cztonow, np.: Ammoniaemia
1881: zakazenie amonowe, skaza amonowa; 1905: zatrucie amonowe, skaza
amonowa; Amnesia v. amnestia 1881: utrata pamigci, bezpamig¢; 1905: brak pa-
migci, utrata pamigci; Angiectasis: 1881: rozszerzenie naczyn, rozstrzen naczyn;
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1905: rozszerzenie, rozdecie naczynia; Anorexia 1881: brak apetytu; 1905: brak
taknienia;

1) roznice fonetyczne, np.: Aidoiomania 1881: oblad mitosny; 1905: obted

mitosny; Amoenomania 1881: obtad wesoly; 1905: obled wesoty.

Nierzadko w danym hasle wystepuje jednoczes$nie kilka z wyzej wymie-
nionych réznic, np.: Agraphia 1881: agrafija, *bezpismiennos¢; 1905: agrafia,
niemoznos$¢ pisania, agraphia amnestica pamigciowa niemoznos¢ pisania, agra-
phia atactica mechaniczna niemozno$¢ pisania, agrafia mechaniczna (z przyczyn
osrodkowych), agraphia literalis niemozno$¢ pisania glosek, agrafia gloskowa,
agraphia verbalis niemozno$¢ pisania wyrazow, agrafia wyrazowa; Alcoholis-
mus 1881: zakazenie wyskokowe, otrucie wyskokowe; 1905: zatrucie wysko-
kowe; Aphagia 1881: niemozno$¢ potykania; 1905: afagia, niemozno$¢ jedze-
nia; Apoplectischer Herd 1881: gniazdo apoplektyczne; 1905: ognisko udarowe
v. apoplektyczne; Arthrocace 1881: zapalenie stawu zjadliwe v. zlosliwe; 1905:
zapalenie stawu gruzlicze.

* k%

Powyzsza — zaledwie niewielka — probka pokazuje, jak cieckawego materia-
hu dostarczaja polskie stowniki medyczne z lat 1881 1 1905. Z obserwacji tego
wycinka wynika, ze polska terminologia medyczna w drugiej polowie XIX wie-
ku niewatpliwie stanowi system. Jednak system ten nie jest jeszcze zamknigty.
Stownik z 1905 roku dowodzi, ze zmienia si¢ on jeszcze, przeksztalca i wzbo-
gaca, co wynika z dwoch powodow: rozwoju samej nauki (w tym sensie kazda
terminologia zawsze bedzie systemem otwartym) oraz dalszych prac nad termi-
nologia. Prace te zwigzane byty migdzy innymi z wyborem — zdaniem autorow
stownika — wilasciwszych nazw, poszerzaniem liczby okre§len synonimicznych
(por. punkt 4b), wymiang synonimow (por. punkt 4fa.), rozbudowywaniem zna-
czen (por. punkt 4¢), eliminacja niektorych okreslen (por. punkt 4d, 4¢) czy ,,udo-
skonaleniem” budowy nazw zaréwno jednowyrazowych, jak i wiclowyrazowych
(por. punkt 4h).

Charakteryzujac polska terminologi¢ medyczna drugiej potowy XIX oraz
przetlomu XIX i XX wieku, trzeba wskaza¢ na jej bogactwo. Wynika ono za-
réwno z liczby okreslen chordb, jak 1 wielosci synonimoéw (nierzadko tworza si¢
szeregi synonimiczne) oraz wspomnianej juz polisemii, ktéra cz¢§ciowo moze
by¢ konsekwencja polisemii w obcych terminologiach medycznych (tacinskie;j,
francuskiej, niemieckiej, angielskiej). Jak wida¢, omawiany system, mimo plano-
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wych prac, nie ustrzegt si¢ tych niekorzystnych z punktu widzenia terminologii
zjawisk — mimo iz autorzy stownikow postulowali ograniczenie czy wrgcz elimi-
nacj¢ synonimii i polisemii. O ile we wcze$niejszych okresach w dziejach pol-
skiej terminologii medycznej synonimia wynikata z faktu, ze niemal kazdy autor
dziela z tej dziedziny proponowal nowe nazwy (albo przynajmniej ich czgs¢),
to tu nalezy ja chyba interpretowac jako brak porozumienia migdzy osrodkami
naukowymi tworzacymi stowniki. Moze to zreszta wynikac ze zbyt silnej tradycji
w regionach je reprezentujacych, dotyczacej uzywania danej nazwy. Pozostaje
wiec do zbadania problem sity wptywow szkoly krakowskiej i warszawskiej, co
oznacza tez opracowanie kwestii wptywow rodzimych i obcych w tej termino-
logii.

Poza tym dla pelnej charakterystyki tej terminologii konieczne jest okre-
Slenie jej stopnia nacechowania. Juz (nieliczne) kwalifikatory stylistyczne
w omawianych stownikach wskazuja, ze mamy do czynienia zar6wno z materia-
lem nienacechowanym, jak i nacechowanym emocjonalnie. Do tego dochodza
jeszcze rdznice chronologiczne (por. punkt 3a, 4e, 4f), na przyklad czg$¢ nazw
synonimicznych stanowi 6wczesne archaizmy. Ciekawym zagadnieniem jest pro-
blem zywotno$ci nazw nowych w stowniku z roku 1881, a niewprowadzonych
do leksykonu z roku 1905 (por. punkt 2) oraz leksemoéw uznanych w pierwszym
stowniku za przestarzate i nadal wystgpujacych (czasem bez tego kwalifikatora)
w wydawnictwie z 1905 roku (por. punkt 3a).

Wszystkie te problemy pozostana tematami moich dalszych prac, ktore za-
mierzam poswigci¢ tym ciekawym i bogatym zbiorom leksyki medycznej z oma-
wianego okresu ksztattowania si¢ polskiej terminologii lekarskie;j.
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CONDITION OF THE POLISH MEDICAL VOCABULARY
IN THE SECOND HALF OF 19* CENTURY
AND IN THE TURN OF THE 19% AND 20% CENTURY

Summary

Keywords: polish language, terminology, polish medical terminology

The paper pays attention to the presently omitted period of Polish medical termino-
logy. Examination of a sample of 2 medical vocabulary dictionaries issued in those days
(dated 1881 and 1905) indicated a few properties: 1) it poses a system, 2) it is charac-
terized by a variety of single-and-multi word phrases, 3) it did not cope with the sy-
nonymy and the polysemy, 4) it is diverse in terms of chronology, genetics and stylis-
tics.



